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2002.8.9. AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS LAPJA L 213/30
MEGALLAPODAS
az Eurdpai Kozosség és az Indiai Koztirsasig kormdnya koézotti tudomdnyos és technoldgiai
egyiittmiik6désrdl
Egyrészrol

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: Kozosség,
és mésrészrél

AZ INDIAI KOZTARSASAG KORMANYA,

a tovabbiakban: a felek,

FIGYELEMBE VEVE a tudomdny és a technoldgia fontossdgat gazdasagi és tirsadalmi fejlédésitkben;

FELISMERVE, hogy a Kozosség és India szdmos kozos érdeklddésre szamot tart6 teriileten folytat kutatdsi és technoldgiai
tevékenységet, és ha a felek elGsegitik a tovabbi egyiittmakodést, ez kolesonos elényt nydjthat;

TUDOMASUL VEVE, hogy az 1993. december 20-n aldirt, a partnerségrél és a fef'lesztésr(’il 52016, a K6z0sség és India kozotti

egytittmikodési megéllapodds szerint aktiv egylittmitkodés és informacidcsere 4l

teriiletén;

fenn a tudomdny és a technoldgia szdmos

TEKINTETTEL a 2000. jinius 28-dn az EU-India csticstaldlkoz6 kozos nyilatkozatdban kotott megallapodasra;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy kiterjesszék a tudomanyos és technoldgiai kutatdsban torténd egyiittmiikodést, amely erésiteni fogja
a kozos érdeklodésre szamot tarté teriileteken folyd egytittmitkodést, valamint Osztonozni fogja az egyiittmikodés
eredményeinek alkalmazdsit a kedvez§ gazdasdgi és tarsadalmi hatds érdekében,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
cél

A felek 6sztonzik és megkonnyitik az egytittmiikodésen alapuld
kutatasi és fejlesztési tevékenységeket a tudomdny és technoldgia
a Kozosség és India kozos érdeklgdésére szdmot tartd teriiletein.

2. cikk

Fogalommeghatdrozasok

E megdllapodés alkalmazdsaban:

a) ,egylttm(ikodési tevékenység™ olyan tevékenység, amelyet a
felek a megéllapodas alapjan vallalnak vagy tdmogatnak, és
amely kozos kutatast foglal magaban;

b) ,informécié™: az e megdllapodis alapjan folytatott k6zos kuta-
tasbol szdrmazd tudomdnyos vagy mszaki adatok, eredmé-
nyek vagy kutatdsi és fejlesztési modszerek, valamint barmely
egyéb, az egyuittmikodési tevékenységben résztvevdk - bele-
értve adott esetben magukat a feleket - dltal sziikségesnek itélt
adat;

¢) ,szellemi tulajdon” az 1967. jalius 14-én Stockholmban kelt,
a Szellemi Tulajdon Vildgszervezetét 1étrehozd egyezmény 2.
cikkében meghatarozottak;

d) ,kozos kutatds™ olyan kutatds, technoldgiai fejlesztési vagy
demonstraciés projekt, amelyet egyik vagy mindkét fél anyagi
tdmogatasdval hajtanak végre, és amely mind a K6zosségbdl,
mind az Indidbél szdrmazé résztvevékkel folytatott egytittmi-
kodést foglal magdban, és amelyet a felek vagy a felek tudo-
madnyos és technoldgiai szervezetei és szervei frdsban kozos
kutatasként hatdroznak meg. Ha csak az egyik fél

finanszirozza a kozos kutatdst, tgy ez a fél és a programban
résztvevl végzi a meghatdrozast;

e) ,résztvevs” vagy ,kutatd jogalany”: olyan a Kozosségben vagy
Indidban létrehozott természetes személy, tudomdnyos inté-
zet, kutatdintézet vagy mds jogi személy, véllalkozds vagy cég,
akifamely az egytittmiikodési tevékenységben részt vesz, a
feleket magukat is beleértve.

3. cikk
Alapelvek

Az egylittm(ikodési tevékenységet az aldbbi alapelvek alapjan kell
folytatni:

a) az elényok atfogd egyenstlyan alapuld kolcsonos elényszer-
zés;

b) lehetdségek kolcsonds nydjtdsa a felek altal véllalt kutatdsi és
technoldgiai fejlesztési tevékenységben val részvételre;

¢) az egylttm(ikodési tevékenységet esetlegesen befolydsold
informdciok kell§ id6ben torténd kicserélése;

d) a szellemi tulajdonjogok megfelel§ védelme.

4. cikk
Az egyiittmiikodési tevékenység teriiletei

Az e megallapodds alapjin fenndllé egyiittmtikodés a kutatds,
technoldgiai fejlesztés és demonstracié (a tovabbiakban: KTFD)
valamennyi tevékenységére kiterjedhet, amelyet az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozo szerz8dés 164. cikke szerinti keretprogram
els6  tevékenysége magdban foglal, és minden mads
KTFD-tevékenységet Indidban a megfelel6 tudomdnyos és
technikai teriileteken.
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E megdllapodas nem érinti India, mint fejl6d6 orszdg részvételét
a Kozosségi tevékenységekben a fejlesztés céljabdl torténd kutatds
teriiletén.

5. cikk
Az egyiittmiik6dési tevékenység formdi

Az egytittmiikodési tevékenység a kovetkezd formdkban valésul-
hat meg:

- Az indiai kutat6 jogalanyok részvétele KTFD-projektekben a
keretprogram elsé tevékenységi teriiletén és a viszonos alapon
a Kozosségben alapitott kutat6 jogalanyok részvétele indiai
projektekben a KTDF hasonlé dgazataiban. E részvétel a felekre
alkalmazand¢ szabélyok és eljardsok alapjan torténik.

— Kozo6s KTFD-projektek; a kozos KTFD-projekteket akkor kell
végrehajtani, ha a résztvevsk kifejlesztettek egy, a melléklet-
ben meghatdrozott technoldgiairanyitasi tervet,

— A mdr végrehajtott KTFD-projektek kozos kezelése a felek
KTFD-projektekre el8irt eljrdsai szerint;

— tuddsok és miszaki szakértSk ldtogatdsai és csereprogramjai;

- tudomdnyos szemindriumok, konferencidk, szimpéziumok és
kutatdsi mithelyek kozos szervezése szakértdk részvételével;

— Osszehangolt tevékenységek az alapitott kozos KTED-
projektek eredményeinek terjesztésére és tapasztalatainak
kicserélésére;

— berendezések és anyagok cseréje és megosztdsa, beleértve a
magas szinvonald kutatdsi berendezések megosztott haszna-
latat;

- az e megdllapodds szerinti egylittmiikodésre vonatkozd gya-
korlatokat, torvényeket, rendeleteket és programokat érint§
informdcidk cseréje;

— bdrmely mds egyuttm@ikodési forma, amelyet az irdnyit6-
bizottsdg ajanl, és amely osszhangban dll a felekre vonatkozd
politikdkkal és eljardsokkal.

6. cikk

Az egyiittmiikodési tevékenység osszehangoldsa és
elGsegitése

a) Az e megallapodds szerinti egyiittm(kodési tevékenység
osszehangoldsa és elsegitése az India részérdl a tudomdnyos
és technoldgiai minisztérium (tudomdanyos és technoldgiai
részleg) altal torténik, a Kozosség részérdl pedig az Eurdpai
Kozosségek bizottsdganak szolgdlata dltal (Tudomdanyos, Kuta-
tasi és Fejlesztési FSigazgatdsdg), melyek végrehajtd szervként
jarnak el.

b) A végrehajté szervek létrehozzdk a tudomdnyos és technold-
giai egyiittm(ikodés irdnyitobizottsigdt (a tovabbiakban:

irdnyit6bizottsdg) e megallapodas végrehajtasa érdekében; az
irdnyitobizottsdg mindkét fél azonos szdmd hivatalos képvi-
sel6jébdl all, és a felek dltal delegalt elnokokkel rendelkezik;
létrehozza sajat eljarasi szabdlyzatat.

Az iranyitobizottsag feladatai a kovetkezdket foglaljak maguk-
ban:

i. a4 cikkben meghatirozott és a fejlesztési kutatds terii-
letén a kozosségi tevékenységek keretében végrehajtando
kiilonboz6 egytittmtikodési tevékenységek elGsegitése és
feliigyelete;

ii. kozos KTFD-projektek ajdnldsa, melyeket a felek koltség-
megosztasos alapon tdmogatnak, melyet a végrehajtd
szervek éltal egyidejtileg kiadott kozos ajanlatkérési szo-
veg Utjan biztositanak;

A kozos projektek koziil, amelyeket az egyik fél tuddsai
nytjtottak be a mdsik fél programjaiban valé részvételre,
minden fél a megfelel kivalasztdsi eljardsa Gtjan valaszt,
lehetSleg mindkét ¢l szakértSinek részvételével;

iii. az 5. cikk elsé és mdsodik francia bekezdése szerint a
kovetkezd évre a KTFD-egyiittmiikodés lehetséges dgaza-
tai koziil azoknak a prioritdst élvezd, kolcsonosen fontos
dgazatoknak vagy aldgazatoknak a kijelolése, amelyeken
beliil az egytittmtikodésre torekednek;

iv. az 5. cikk harmadik francia bekezdése szerint javaslatok
tétele a felek tuddsai szdmadra a kolcsondsen elényos és
egymadst kiegészitd projektjeik kozos kezelésére;

v. az 5. cikk negyediktl nyolcadik francia bekezdése alap-
jan ajénlatok tétele;

vi. tandcsadds a feleknek az egytittmikodés e megallapodas-
ban meghatdrozott alapelvekkel 6sszhangban torténd fej-
lesztésének és eldsegitésének modjaira;

vii. e megéllapodds hatékony miikodésének és végrehajtdsa-
nak feliilvizsgalata, beleértve az India, mint fejldg orszag
részvételével a kozosségi tevékenységek keretében a fej-
lesztési kutatdsok teriiletén folytatott egyiittmdikodési
projektek értékelését;

viii. évente jelentés készitése a felek szdmdra az e megéllapo-
dés szerinti egyiittmiikodés helyzetérdl, elért szintjérdl és
hatékonysdgdrol. Ezt a jelentést a partnerségrdl és a fej-
lesztésrdl sz016, a Kozosség és India kozotti egytittmiko-
dési megdllapodds keretében létrehozott vegyes bizott-
sdgnak kell tovabbitani.
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d) Az irdnyitobizottsdg dltalinos szabdlyként évente ilésezik,
lehet6leg a partnerségrél és a fejlesztésrdl sz616, a Kozosség és
India kozotti egytittmiikodési megdllapodds keretében létreho-
zott vegyes bizottsdg illése eldtt, és kozds megegyezéssel
megdllapitott rendben; az iléseket felvdltva Indidban és a
Kozosségben kell tartani. Barmely fél kérésére rendkiviili ilést
lehet tartani.

e) Az irdnyitobizottsdg dontéseit konszenzussal hozza. A hatd-
rozatokrol és a megtargyalt legfontosabb kérdésekrél minden
tlésen jegyzSkonyv késziil. Ezt a jegyz8konyvet az irdnyit6-
bizottsag kijelolt tarselnokei hagyjak jova.

f) Az iranyitébizottsag tilései esetében a résztvevSk utazasi kolt-
ségeit és szallaskoltségeit az a fél viselni, amelyhez a résztve-
vOk tartoznak. Az irdnyitobizottsag tiléséhez kapcsolédé min-
den mds koltséget a fogadd fél visel.

7. cikk

Finanszirozas

a) Az egylttmtikodési tevékenységeket az elSiranyzott alapok
rendelkezésre alldsatol fiiggden, illetve a Kozosség és India
alkalmazand¢ torvényei, rendeletei (beleértve az add-és vam-
mentességrdl szolokat), illetve politikdi és programjai alapjan
végzik.

b) A kivalasztott egyiittmiikodési tevékenységekkel jard koltsé-
geket a résztvevdk viselik anélkill, hogy a felek egymdsnak
pénzosszegeket utalndnak at.

¢) Az egyiittmiikodési tevékenységek pontos igazgatdsi és pénz-
tigyi vonzatait végrehajté intézkedés hatdrozza meg részlete-
ser.

d) Ab)és c) pontban meghatérozott rendelkezések alkalmazasa-
bdl kizartak azok a KTFD-projektek, amelyekben India, mint
fejléds orszag részt vesz és amelyeket a kozosségi tevékeny-
ségek korében a fejlesztési kutatds teriiletén tdmogatnak.

8. cikk

A személyzet és a felszerelés bejutdsa

Mindkét fél megtesz minden ésszer lépést, és mindent elkovet a
teriletén  alkalmazandé  torvényekkel és  rendeletekkel
osszhangban annak érdekében, hogy megkonnyitse az e
megéllapodds  szerinti  egyiittm@ikodési  tevékenységben
kozremtikods személyeknek és berendezéseknek a teriiletére valo
bejutasat, a teriiletén tartézkoddsat, illetve a teriiletérdl vald
kijutdsat.

9. cikk

Az informicié terjesztése és haszndlata

Az informdcié terjesztése és haszndlata és a szellemi
tulajdonjogok e megéllapodds szerinti kozos kutatdsbol eredd
kezelése, elosztdsa és gyakorldsa a mellékletben meghatérozott
kovetelmények szerint torténik. A melléklet e megdllapodas
szerves részét képezi.

Az e megillapodds szerinti szellemi tulajdonjogok megadasa és
védelme osszhangban 4ll a melléklet rendelkezéseivel, amely e
megéllapodds szerves részét képezi.

10. cikk

Teriileti hatily

Ezt a megéllapodast az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzddés
terlileti hatdlya ald tartozé teriileteken kell alkalmazni, az ott
meghatdrozott feltételek mellett, masrészrél India teriiletén. Ez
nem zdrja ki a nyilt tengeren, a vildgiirben vagy harmadik
orszdgok teriiletén a nemzetkozi jog szabélyaival 6sszhangban
torténd egyiittmiikodési tevékenység folytatdsat.

11. cikk

Hatélybalépés, megsziintetés és a vitik rendezése

a) E megdllapodds azon a napon lép hatdlyba, amelyen a felek
irdsban értesitik egymadst arrdl, hogy a hatélybalépéshez sziik-
séges bels§ eljardsok befejezédtek.

b) E megéllapodést a felek Gtéves kezdeti idGszakra kotik, és a
felek kozos megegyezésével értékelés utdn meghosszabbithat6
minden egymast kovetd iddszak utolsé évében.

¢) E megéllapodas a felek egyetértésével modosithat6. A médo-
sitdsok azon a napon 1épnek hatdlyba, amelyen a felek irdsban
értesitik egymdst arrdl, hogy az e megallapodds modosita-
séhoz sziikséges bels§ eljardsok befejezédtek

d) E megéllapodast barmely fél hathdnapos elGzetes irdsbeli fel-
monddssal barmikor megsziintetheti. E megéllapodas lejarta
vagy megsz(inése nem érinti az annak alapjan kotott mds meg-
egyezések érvényességét vagy idGtartamdt, vagy a melléklettel
Osszhangban keletkezett jogokat és kotelezettségeket.

e) Az e megéllapodds értelmezésével vagy végrehajtasaval kap-
csolatos minden kérdést vagy vitt a felek kolcsonos megélla-
podds alapjan rendeznek.

12. cikk

Ez a megdllapodas két-két példanyban dén, holland, angol, finn,
francia, német, gorog, olasz, portugil, spanyol svéd és hindi
nyelven késziilt, amely sz6vegek mindegyike egyarant hiteles.

Melynek  bizonysdgdul alulirottak, erre kell6 mddon
felhatalmazva, aldirtdk ezt az egyezményt.
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Hecho en Nueva Delhi el veintitrés de noviembre del dos mil uno por duplicado en alemdn, danés, espaiiol, finés,
francés, griego, inglés, italiano, neerlandés, portugués, sueco e hindi, siendo cada uno de estos textos igualmente
auténticos.

Udfeerdiget i New Delhi, den treogtyvende november to tusind og et, i to eksemplarer pa dansk, engelsk, finsk,
fransk, greesk, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, svensk, tysk og hindi, idet hver af disse tekster har samme
gyldighed.

Geschehen zu New Delhi am dreiundzwanzigsten November zweitausendundeins in zwei Urschriften in dénischer,
deutscher, englischer, finnischer, franzosischer, griechischer, italienischer, niederlindischer, portugiesischer,
schwedischer und spanischer Sprache sowie in Hindi abgefasst, wobei jeder Wortlaut gleichermaflen verbindlich
ist.

Eywe oto Néo Aekyi, otig eikoot tpeig Nogpfpiou dvo yihidde éva, oe Svo avtituna oty ayyAir), yaA\ikr, yeppavikr,
davikn, eANnvikn, tomavikr), rtadik, oNavdikr, noptoyalikr), coundikn kat gvAavdikr y\oooa kat ) y\oooa Hindi- 6Aa
T Ketpeva givat e€loou audevtika.

Done at New Delhi on the twenty-third day of November in the year two thousand and one, in two copies, in the
Danish, Dutch, English, Finnish, French, German, Greek, Italian, Portuguese, Spanish, Swedish, and Hindi
languages, with each text being equally authentic.

Fait 2 New Delhi, le vingt-trois novembre deux mille un, en deux exemplaires, en langues allemande, anglaise,
danoise, espagnole, frangaise, finnoise, grecque, italienne, néerlandaise, portugaise, suédoise et hindi, chacun de ces
textes faisant également foi.

Fatto a Nuova Delhi, addi ventitre novembre duemilauno, in duplice copia nelle lingue danese, finlandese, francese,
greca, inglese, italiana, olandese, portoghese, spagnola, svedese, tedesca e hindji, ciascun testo facente ugualmente
fede.

Gedaan te New Delhi op de drieéntwintigste november tweeduizendeneen in twee exemplaren in de Deense, de
Duitse, de Engelse, de Finse, de Franse, de Griekse, de Italiaanse, de Nederlandse, de Portugese, de Spaanse, de
Zweedse en de Hinditaal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek.

Feito em Nova Deli, em vinte e trés de Novembro de dois mil e um, em duplo exemplar, nas linguas alem3,
dinamarquesa, espanhola, finlandesa, francesa, grega, inglesa, italiana, neerlandesa, portuguesa, sueca e hindji,
fazendo igualmente fé todos os textos.

Tehty New Delhissd kahdentenakymmenentenikolmantena piivind marraskuuta vuonna kaksituhattayksi
kahtena kappaleena englannin-, espanjan-, hollannin-, italian-, kreikan-, portugalin-, ranskan-, ruotsin-, saksan-,
suomen-, tanskan- ja hindinkielell4, ja jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen.

Upprittat i New Delhi den tjugotredje november tjugohundraett i tvd exemplar pa danska, engelska, finska, franska,
grekiska, italienska, nederldndska, portugisiska, spanska, svenska och tyska spraken samt pa hindi, varvid samtliga
sprakversioner dger lika giltighet.

23 FER, 2001 @ 73 Rk 4 B, 0w, w9, f, B0, b, ofw, fiw, gareddl, gl
wfe, iRy aret F Q@ wfogt # o= gon frwst wlE WIS 9 ©9 | A 2
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Por la Comunidad Europea

For Det Europaiske Feellesskab
Fir die Europiische Gemeinschaft
Ta mv Evpenaikn Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar

RN e W TReE B R W

]

Por el Gobierno de la Reptblica de la India

Pd Republikken Indiens regerings vegne

Fir die Regierung der Republik Indien

T v kuPépvnon e Anpokpartiag e Ivdiag

For the Government of the Republic of India
Pour le gouvernement de la République de I'Inde
Per il governo della Repubblica dell'India

Voor de regering van de Republiek India

Pelo Governo da Reptiblica da India

Intian tasavallan hallituksen puolesta

Pa Republiken Indiens regerings vignar
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MELLEKLET

SZELLEMI TULAJDONJOGOK

Az e megillapodds alapjdn szerzett vagy rendelkezésre bocsitott szellemi tulajdonjogok e melléklet szerint keriilnek
megosztasra.

ALKALMAZAS

Ezt a mellékletet kell alkalmazni az e megéllapodds alapjan folytatott kozos kutatdsra, kivéve, ha a felek eltéren
dllapodnak meg.

. Tulajdon, jogok megosztdsa és gyakorldsa

1. E megéllapodds alkalmazdsiban ,szellemi tulajdon™ az e megdllapodds 2. cikkének c) pontjiban
megallapitott jelentéssel rendelkezik.

2. E melléklet a felek és részvevéik jogainak és érdekeinek megosztasat célozza. Mindkét fél biztositja, hogy
a mdsik fél vagy annak résztvevdi megszerezhessék a melléklettel 6sszhangban nekik juttatott szellemi
tulajdonjogokat. Ez a melléklet egyéb médon nem érinti vagy befolydsolja valamelyik fél és allampolgdrai
vagy résztvevsi kozott a jogok, érdekek vagy jogdijak megosztasdt, illetve az informdcié terjesztését és
felhasznaldsdt, amelyet az egyes felekre alkalmazandé jogszabdlyok és gyakorlatok hatdroznak meg.

3. Afelek szdmdra irdnymutatdsul szolgdlnak a kovetkezd elvek, melyekrdl a szerzédéses megéllapoddsoknak
is rendelkezniiik kell:

a) aszellemi tulajdonjogok hatékony védelme. A felek biztositjdk, hogy a felek és/vagy képvisel6ik ésszert
id6n belil értesitsék egymdst az e megallapodds vagy a végrehajtdsi intézkedések alapjan keletkezd
szellemi tulajdonjogokrdl, és hogy e szellemi tulajdonjogoknak idében védelmet biztositsanak;

b) az eredmények hatékony hasznositésa, tekintettel a felek és résztvevsik hozzdjaruldsara;

¢) a mdsik fél résztvevSinek megkiilonboztetéstsl mentes bandsméd biztositdsa a sajit résztvevéknek
biztositott bandsmddhoz képest az informdciok tulajdona, hasznositdsa és terjesztése, valamint a
szellemi tulajdonjogok tulajdona, megosztédsa és gyakorlasa tekintetében;

d) az iizleti titok védelme.

4. A felek kozosen kidolgoznak egy technoldgiakezelési tervet (TKT). A TKT egy kiilonleges megallapodds,
amelyet a kozos kutatdsban résztvevd feleknek kell megkotniiik, és amelyben meghatdrozzék a jogaikat és
kotelezettségeiket, beleértve a kozos kutatds sordn keletkezd informdcidkra és szellemi tulajdonra
vonatkozé tulajdonosi jogokat és hasznalatot, beleértve a kozzétételt.

A szellemi tulajdon (IP) tekintetében a TKT tdrgya altaldban egyebek kozott a tulajdonosi jogokat, a
védelmet, a kutatdsi és fejlesztési célokbdl a felhaszndldi jogokat, a kiakndzdst és a terjesztést, beleértve a
kozos kozzétételre vonatkoz6 megéllapoddsokat, a vendégkutatok jogait és kotelezettségeit, valamint a
vitarendezési eljdrdsokat szabalyozza. A TKT ezenkivil 4j informdcikat és héttérinformdciokat,
engedélyeket és teljesitésre vonatkozd szabdlyokat is szabdlyoz. A TKT-et a felek hatdlyos torvényei és
rendelkezései szerint kell kidolgozni, figyelembe véve a kozos kutatds céljait, a felek és a résztvevek relativ
anyagi és egyéb hozzdjaruldsait, az engedélyezés elSnyeit és hdtrdnyait teriiletenként és a hasznélat
teriileteire vonatkozodan, az alkalmazandé jog dltal el6irt kovetelményeket, a vitarendezési eljardsok
sziikségességét és a résztvevek dltal szitkségesnek tartott egyéb tényezdket. A vendégkutatok dltal
létrehozott kutatdsokat érintd, a szellemi tulajdonra vonatkozd jogokat és kotelezettségeket a kozos
technologiakezelési tervek szintén szabdlyozzdk. A TKT-et a félnek a felel6s finanszirozd szerve vagy a
kutatds finanszirozdsdban résztvevs részlege hagyja jovd azoknak az egyes kutatdsi és fejlesztési
egytittmikodésre vonatkozd szerz8déseknek a megkotése elStt, amelyekhez a tervek kapcesolodnak.

5. A kozos kutatds sordn keletkezett informdcié vagy szellemi tulajdon, amelyet a TKT nem szabilyoz, a
TKT-ben szerepld elvek szerint keriil megosztdsra. Olyan vita esetében, amelyet nem lehet a vitarendezési
eljards szerint rendezni, ezen informdcié vagy szellemi tulajdon a kozos tulajdondt képezi valamennyi
résztvevének, akik abban a koz0s kutatdsban részt vesznek, amelynek eredményeképpen az informdcio vagy
szellemi tulajdon létrejott. Minden olyan résztvevdnek, akire ez a rendelkezés vonatkozik, jogdban dll ezen
informdcidt vagy szellemi tulajdont foldrajzi korldtok nélkil és a sajt kereskedelmi céljaira felhaszndlni.

6. Minden fél biztositja a mdsik félnek vagy annak résztvevéinek a szamukra kiosztott szellemi tulajdonhoz
fiz6d6 jogokat az alkalmazand6 jog szerint.
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Minden fél az e megdllapodds dltal érintett teriileteken megtartva a versenyfeltételeket torekszik arra, hogy
biztositsa, hogy az e megéllapodds alapjan szerzett jogokat, és az e megéllapodds alapjan tett intézkedéseket
oly médon gyakoroljdk, amely 6sztonzi kiilonosen

i. az e megdllapodds alapjan alapitott, felfedett vagy mds moédon hozzéférhetSvé tett informécio
terjesztését és hasznélatit,

ii. nemzetkozi szabvanyok elfogaddsat és végrehajtasat.

E megéllapodds megsziinése vagy lejarta nem érinti a résztvevdk azon jogait és kotelezettségeit, amelyek az
e melléklet szerint folyamatban 1évé jovdhagyott projektek alapjan fenndll6 szellemi tulajdonhoz ftiz6dnek.

I.  Szerzdi jogi védelemben részesiil§ alkotdsok és tudomdnyos irodalmi alkotdsok

A felek és résztvevéik szerz6i jogi védelmére vonatkozdan a berni egyezményt (1971-es pdrizsi okmadny) és a
TRIPS-egyezményt kell alkalmazni.

A I szakasz sérelme nélkiil, és amennyiben a TKT mds rendelkezést nem tartalmaz, a kutatds eredményeit a
felek vagy a résztvevsk kozosen teszik kozzé. Erre az dltaldnos szabdlyra figyelemmel a kovetkezd eljardst kell
alkalmazni:

1.

Amennyiben az egyik fél vagy annak dllami szervei tudomdanyos vagy technikai folyéiratot, cikkeket,
jelentéseket, konyveket beleértve az e megdllapodds szerinti kozos kutatdsbdl szdrmazé videdt vagy
software-t tesznek kozzé, a mésik fél jogosult minden orszagra kiterjed nem kizdrélagos, visszavonhatatlan,
jogdij nélkili forditdsi, sokszorositdsi, adaptaldsi és nyilvanos terjesztési engedélyre.

A felek torekednek arra, hogy az e megallapoddssal osszhangban folytatott kozos kutatdsbol szarmazd
tudomadnyos jellegii irodalmi alkotdsokat, melyeket fiiggetlen kiaddk tettek kozzé, a lehets legszélesebb
korben terjesszék.

Az e rendelkezés alapjan nyilvdnosan terjesztett és készitett, szerz8i joggal védett md minden példanydn meg
kell jelolni a szerzék nevét, kivéve, ha valamely szerzé kifejezetten lemond neve feltiintetésérél. A
példanyokon szintén fel kell tiintetni a felek k6z0s tdmogatdsdnak jol lathato jelét.

IIl. Fel nem fedett informaci6

A.

Fel nem fedett dokumentdlt informdcié

Minden fél, illetve adott esetben hatdsdgai és résztvevdi a lehetd leghamarabb és lehetSleg a TKT-ben
meghatdrozzdk e megéllapodads tekintetében azokat az informdcidkat, amelyeket fel nem fedettnek kivannak
nyilvénitani, figyelembe véve tobbek kozott a kovetkezd kritériumokat:

a) az informdci6 titkossdga abban az értelemben, hogy az egészében véve, konfigurdciéjiban vagy egyes
elemeinek Osszességeként dltaldban nem ismert, illetve torvényes eszkozokkel konnyen nem
hozzaférhets az adott teriiletek szakértdi szamara;

b) az informdcié titkossdgabol adodé tényleges vagy potencialis kereskedelmi értéke;

¢) az informdcié kordbbi védelme abban az értelemben, hogy olyan 1épések nyomédn jott 1étre, amelyek
ésszertiek voltak az adott korilmények kozott annak a személynek a részérdl, aki torvényesen ellendrzi
titkossdganak megdrzését.

A felek és résztvevdik egyes esetekben megéllapodhatnak, hogy ellenkezd kikotés hidnydban az e
megallapodds alapjan folytatott kozos kutatds sordn létrehozott, kicserélt vagy szolgéltatott informacid egy
része vagy egésze fel nem fedett legyen.

Minden fél biztositja, hogy a felek és résztvevSik egyértelmtien meghatdrozzdk a fel nem fedett
informacidkat, példaul megfelel§ jeloléssel vagy korlatozo felirattal. Ez vonatkozik az emlitett informacié
barmilyen sokszorositdsdra is részben vagy egészben.

Ha egy fél e megdllapodds szerint fel nem fedett informdcié birtokdba jut, tiszteletben tartja annak
privilegizalt jellegét. Ezek a korldtozdsok automatikusan megsztinnek, ha a tulajdonos ezen informdciot
felfedi széles korben.

Az e megéllapodas szerint kozolt fel nem fedett informdciét az informdcid birtokdba jutd fél a hozzd tartozd
vagy alkalmazdsdban 4ll6 személyeknek, vagy a hozzd tartozd egyéb érintett részlegeknek, illetve szervnek
tovabbithat, aki/amely a folyamatban levd kozos kutatds kiilonleges céljaira meghatalmazdssal rendelkezik,
feltéve, hogy az igy terjesztett barmely fel nem fedett informécio irdsos bizalmassdgi megéllapodds tdrgyat
képezi és egyértelmten felismerhetd e jellege a fentiek szerint.
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4. Az e megdllapodis szerint fel nem fedett informdciét rendelkezésre bocsaté fél elGzetes irasbeli hozzdjaruldsval
az informdcié birtokédba jutd fél e fel nem fedett informaciot a 3. pontban egyébként megengedettdl szélesebb
korben is terjesztheti. A felek egytittmtikodnek az ilyen szélesebb kord terjesztésre vonatkozé elGzetes irasbeli
hozzdjarulds kérésére és megaddsdra vonatkoz6 eljards kidolgozasa érdekében, és minden fél abban a mértékben
adja meg e hozzdjdruldst, amennyiben belsé politikdi, rendelkezései és torvényei lehet6vé teszik.

B. Megkiilonboztetésmentes fel nem fedett informdcié

Az e megillapodds alapjan szervezett szemindriumokon és mds taldlkozokon rendelkezésre bocsdtott nem
dokumentdlt fel nem fedett vagy mds bizalmas vagy privilegizdlt informéciot, vagy a személyzet alkalmazdsa, a
berendezések hasznélata vagy a kozos projektek sordn felmeriil6 informdciot a feleknek vagy résztvevSiknek az e
megallapoddsban a dokumentdlt informdciora el6irt elvek szerint kell kezelniiik; azzal azonban, hogy az ilyen fel nem
fedett, bizalmas vagy privilegizélt informdcio birtokdba juténak elézetesen irdsos formaban a tudomdsdra hoztdk a
kozlendd informdci6 bizalmas jellegét.

C. Ellendrzés

Minden fél torekszik annak biztositdsdra, hogy az e megéllapodds alapjn a birtokaba juté fel nem fedett informéciot
e megdllapodés szerint ellendrizzék. Ha valamelyik félnek tudomdsdra jut, hogy nem lesz képes, vagy valoszintleg
képtelenné vilik az A és B szakasz terjesztési korldtozdsainak betartdsdra, err6l azonnal értesiti a mdsik felet. A felek
ezutdn konzultdlnak a megfeleld teend6k meghatdrozdsarol.



